WATER/WATER HEAT EXCHANGER

type X-KWT AISI 161
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type item no. A B C D E F ‘ ‘
X-KWT-AISI 161 | 1008 10 700 mm 250 mm 1%” 560 mm | 450 mm PVC D.63 E
Technical Information Technische Informationen Informations Techniques X-KWT 161
heat capacity Warmeleistung bei 90 °C puissance thermique a 90 °C 161 kw
heat capacity Warmeleistung bei 90 °C puissance thermique a 90 °C 138.460 kcal/h
temperature difference Temperaturdifferenz différence de température 70°C=2,3 kW/°C
area Austauschflache surface d'échange 1,11 m?
primary flow Durchflussmenge primar débit primaire 3,2 m3/h
secondary flow Durchflussmenge sekundar débit secondaire 20 m3/h
pressure loss primary Druckverlust primar perte de puissance primaire 0,48 bar
pressure loss secondary Druckverlust sekundar perte de puissance secondaire 0,22 bar
max. pressure primary Max. Betriebsdruck primar pression de service max. primaire 6 bar
max. pressure secondary Max. Betriebsdruck sekundar pression max. secondaire 3 bar
material shell Werkstoff Gehause matériau boitier PA66 30% FG - FR
Material corrugated tube Werkstoff Wellrohr Matériau tube ondulé AlSI 316
weight Gewicht poids 10 kg
packaging Verpackung emballage 0,125 m3

E{g Water/Water heat exchanger with
1“corrugated tubing. The stainless-steel coiled
tubing offers, unlike the smooth tubing, very
high energy efficiency which is close to that of
a plate heat exchanger. Thanks to the
vertically offset in-and out connections of the
secondary circuit, the dwell time and the
turbulence of the water get increased causing
a more intensive heat intake. Also, much less
residue will accumulate. The plastic shell is
pressure resistant and is not subject to
corrosion. Connections on the secondary side
are flanges in PVC D.165x63. It is possible to
attach a temperature sensor at the entrance
of the secondary flow. Equipped with the
standard flow switch, with floor mounting to
install the device vertically and the possibility
to drain. This device offers maximum energy
efficiency with minimum pressure loss. Like all
coiled tubing heat exchangers, they must be
integrated in the bathing water circuit either
directly or through the bypass-system.

] Wasser/Wasser Warmetauscher mit Wellrohr
1“. Das Edelstahlwellrohr bietet im Gegensatz zum
Glattrohr eine sehr hohe Energieeffizienz, welche
jener eines Plattenwarmetauschers sehr nahe-
kommt. Der vertikal versetzte Ein- und Ausgang fiir
den Sekundarkreislauf erhoht die Verweildauer
und die Verwirbelung des Wassers, wodurch eine
intensivere Warmeaufnahme erzielt wird.
AuBerdem werden Ablagerungen weitgehend
vermieden. Das Kunststoffgehaduse ist
druckbestidndig und gewahrleistet
Korrosionsfreiheit. Anschllsse sekundarseitig mit
PVC-Flanschen D.165x63. Am Sekundareingang
des Gehaduses besteht die Moglichkeit der
Befestigung einer Temperatursonde. SerienmaRig
mit Stromungswachter ausgestattet. Es ist eine
stehende Bodenmontage vorgesehen mit der
Moglichkeit zur Entleerung. Maximale
Energieeffizienz bei minimalem Druckverlust. Wie
alle Rohrschlangenwarmetauscher direkt oder im
Bypass-System in den Badewasserkreislauf
einzubinden.
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| } Echangeur de chaleur eau/eau avec un tube
ondulé 1". Contrairement au tube lisse, le tube
ondulé offre une efficacité énergétique tres
élevée, tres proche de celle d’un échangeur de
chaleur a plaques. Grace aux connexions d'entrée
et de sortie du circuit secondaire décalées
verticalement, le temps de séjour et la turbulence
de I'eau sont augmentés, ce qui entraine un
apport de chaleur plus intense. En plus, les dépots
sont largement évités. Le boitier en plastique
résistant a la pression garantit I'absence de
corrosion. Les raccordements secondaires sont
avec brides en PVC D.165x63. Il est possible de
fixer une sonde de température a I'entrée du débit
secondaire. Equipé standard d'un « flow switch ».
L'installation est verticale avec possibilité de
drainage. Ce dispositif offre une efficacité
énergétique maximale avec une perte de pression
minimale. Comme tous les échangeurs de chaleur
a serpentins tubulaires, ils doivent étre intégrés
dans le circuit d'eau du bain directement ou dans
un systéeme « bypass ».
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type Typ typ X-KWT AISI 161

pool water Schwimmbadwasser eau de piscine 20°C 24°C 28°C
heat capacity Wairmeleistung puissance thermique 161 kw 151,8 kW 142,6 kW
primary in/out Primir ein/aus primaire entrée/sortie 90/45,4°C 90/48°C 90/50,5°C
secondary in/out Sekundar ein/aus secondaire entrée/sortie 20/26,95°C 24/30,6°C 28/34,2°C
heat capacity Wairmeleistung puissance thermique 138 kw 128,8 kW 119,6 kW
primary in/out Primir ein/aus primaire entrée/sortie 80/41,9°C 80/44,44°C 80/47°C
secondary in/out Sekundir ein/aus secondaire entrée/sortie 20/25,95°C 24/29,6°C 28/33,2°C
heat capacity Wairmeleistung puissance thermique 115 kw 105,8 kW 96,6 kW
primary in/out Primir ein/aus primaire entrée/sortie 70/38,4°C 70/40,9°C 70/43,43°C
secondary in/out Sekundar ein/aus secondaire entrée/sortie 20/25°C 24/28,6°C 28/32,2°C
heat capacity Wairmeleistung puissance thermique 92 kW 82,8 kW 73,6 kW
primary in/out Primir ein/aus primaire entrée/sortie 60/34,8°C 60/37,3°C 60/39,84°C
secondary in/out Sekundir ein/aus secondaire entrée/sortie 20/24°C 24/27,6°C 28/31,2°C
heat capacity Wairmeleistung puissance thermique 69 kw 59,8 kW 50,6 kw
primary in/out Primir ein/aus primaire entrée/sortie 50/31,2°C 50/33,7°C 50/36,2°C
secondary in/out Sekundar ein/aus secondaire entrée/sortie 20/23°C 24/26,6°C 28/30,2°C

NOTES

l l Scambiatore di calore acqua/acqua con
tubo corrugato 1“. A differenza del tubo liscio
il tubo corrugato offre un’efficienza energetica
molto alta, che si avvicina molto a quella degli
scambiatori a piastre. Essendo gli attacchi
entrata/uscita del circuito secondario
verticalmente spostati, siaumenta la
permanenza e la turbolenza dell’acqua, che
equivale ad un assorbimento di calore pil
elevato. In pili impedisce in gran parte i
depositi. L’alloggiamento in plastica resistente
alla pressione garantisce un’assenza di
corrosione. Allacciamenti secondari con flange
PVC D.165x63. All'entrata secondaria dello
scambiatore & possibile applicare una sonda
per la temperatura. Dotati di serie con
flussostato. Il montaggio previsto e verticale
con la possibilita di svuotamento. Efficienza
energetica massima con perdite di pressione
minime. Come tutti gli scambiatori con tubo a
serpentina da integrare nel circuito dell’acqua
di piscina direttamente o tramite sistema
bypass.

@ TennoobmeHHUMK Tuna Boaa/soaa ¢ 1-A0iimosbim
3meeBUKOM; B oTanyme oT rnagkux Tpyb, 3meesuK 13
Hep)KkaBetoLLieli cTann obecneymBaeT O4eHb BbICOKYH
3HeproapPeKTUBHOCTb, 61M3KYIO K 3D EKTUBHOCTU
nAacTMHYaToro TennoobmeHHuKa. brarogaps
CMeLLEHHbIM N0 BePTUKaIN BXOLHbIM U BbIXOAHbIM
COefIMHEeHWAM BTOPUYHOTO KOHTYpa yBENYMBAETCA
BPEeMs KOHTaKTa TEMNJIOHOCUTENA U TypOYNIEHTHOCTb BOApI,
YTO NPUBOAUT K 6ONIee MHTEHCMBHOM OTAQYM Tenna
TennoHocutenem. Kpome Toro, byeTt HakananeaTbCca
ropasfo MeHblue ocazkKa. M1acTUKoBbIN KOpMyc ycTon4mB
K A@BNeHUIO 1 He NofBepiKeH Koppo3nn. CoeguHeHNA Ha
BTOPUYHOM KOHTYype - naHupl n3 NBX D.165x63. Ha
BXOZ,e BO BTOPUYHbI KOHTYP MOXKHO YCTaHOBUTb JaTUMK
TemnepaTypbl. Ten1006MeHHNUK OCHALLEH CTaHAAPTHLIM
pene NOTOKA, C HaMOo/IbHbIM KpenaeHnem ans
BEPTUKAIbHOMN YCTAaHOBKM YCTPOMCTBA Y BO3MOXHOCTbIO
cnmBa. ITo YCTPOICTBO obecneunBaeT MakCUManbHyo
3HeproaGpeKTMBHOCTb NPU MUHUMAbHOM NoTepe
fasneHna. Kak v npoune Tenn1006MeHHUKM € TMEKMMM
Tpyb6amK, 3TOT TaKKe A0/KeH ObITb MHTErpupoBaH B
KOHTYp BOAbI ANA KynaHua anbo Hanpamyto, imbo yepes
6alinacHyto cuctemy.

-32-

: Intercambiador de calor agua/agua con
tubo corrugado de 1". A diferencia del tubo liso,
el tubo corrugado ofrece una eficiencia
energética muy alta, muy cercana a la de un
intercambiador de calor de placas. Gracias a las
conexiones de entrada y salida del circuito
secundario desplazadas verticalmente, el tiempo
de permanencia y la turbulencia del agua
aumentan, provocando una entrada de calor mas
intensa. Ademads, se acumulan muchos menos
residuos. El cuerpo de plastico es resistente a la
presidn y no esta sujeta a la corrosion. Las
conexiones en el lado secundario son bridas de
PVC D.165x63. Es posible montar una sonda de
temperatura en la entrada del flujo secundario.
Equipado con interruptor de flujo de serie. La
instalacion es vertical con posibilidad de drenaje.
Este dispositivo ofrece la maxima eficiencia
energética con la minima pérdida de presion.
Como todos los intercambiadores de calor con
tubo serpentin, pueden integrarse en el circuito
del agua de piscina directamente o mediante un
sistema de derivacion.
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